AR-15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS -
BALLISTIC ADVANTAGE 308 WIN 18" 1-10 TWIST HANSON MIDLENGTH
STEEL BBL W/LO PRO

These .308 chambered (DPMS style) barrels are machined from 416R Stainless
Steel with a QPQ Corrosion Resistant finish. Premium Black Series Barrels are
HP and MPI tested, ensuring the best in quality and accuracy.Hanson Series
Barrels feature Ballistic Advantage s proprietary BA Hanson profile and include a

pinned lo-pro gas block. Hanson barrels are not designed to work with
aftermarket piston kits. —— e o

Attributes

Name: BALLISTIC ADVANTAGE 308 WIN 18" 1-10 TWIST HANSON MIDLENGTH STEEL BBL W/LO PRO
Manufacturer: BALLISTIC ADVANTAGE
Product no.: 430104017

Mfr. No.: BABL308018PQ

Barrel Weight: 2.612 Ibs

Cartridge: 308 Winchester

Contour: Hanson

Finish: QPQ

Gas System Length: Mid-Length

Length: 18

Make: AR-15

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-10

Delivery weight: 1.361kg

UPC: 819747024350

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS
English: Safety Instruction Guide for AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para los Cafiones de Rifle AR15 PREMIUM BLACK SERIES
.308 WINCHESTER

® Francais: Guide de Sécurité pour les Canons AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER
® |[taliano: Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Fucile AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER

RIFLE BARRELS

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Luf AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER

Suomi: Turvaohjeet AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS

Svenska: Sakerhetsanvisningar for AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS
Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER Hlavné



Sicherheitshinweise fiir den AR15 PREMIUM BLACK
SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine hervorragende Leistung und Genauigkeit zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und sicher damit umgehen, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie alle Teile und Zubehdrteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Verschleil? oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nicht mit AftermarketPistonKits, da dies zu Fehlfunktionen fithren kann.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht Giberhitzt; lassen Sie ihn zwischen den Schiissen ausreichend
abkuhlen.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

® Halten Sie den Lauf wahrend der Verwendung stets in eine sichere Richtung.

® Uberprifen Sie vor jeder Verwendung, ob der Lauf korrekt installiert und sicher befestigt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge und Kenntnisse verfiigen, um den Lauf sicher
zu installieren.

® Entfernen Sie alle alten Teile und reinigen Sie den Bereich grundlich.

® Befestigen Sie den neuen Lauf gemafs den Herstelleranweisungen.

® Uberprufen Sie, ob der LowPro Gasblock korrekt angebracht ist.

2. Nutzung des Laufs:

® [aden Sie die Waffe niemals, wenn Sie sich nicht in einer sicheren Umgebung befinden.
® Uberprifen Sie vor der Verwendung immer, ob die Waffe entladen ist.
® Folgen Sie den Anweisungen lhres Waffenherstellers fur die Verwendung des Laufs.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaf den drtlichen Vorschriften.

® Wenn der Lauf oder Teile davon nicht mehr verwendet werden kénnen, bringen Sie sie zu einem autorisierten
Recyclingzentrum oder einer Entsorgungsstelle fiir gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Sicherheitsanfragen oder
Problemen an einen Fachmann wenden.

Wir danken lhnen fiir lhr Vertrauen in unser Produkt und wiinschen Ihnen viel Freude beim SchieRen! Denken Sie
daran, sicher zu bleiben und verantwortungsbewusst zu handeln.






Safety Instruction Guide for AR15 PREMIUM BLACK
SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Premium Black Series 308 Winchester Rifle Barrels. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe use and handling of your rifle barrel. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and related safety
practices.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Store the barrel and any firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Do not modify the barrel or attempt to alter its design, as this may compromise safety and performance.
Only use ammunition that is compatible with the .308 Winchester specification.

Do not use the barrel with aftermarket piston kits, as this may lead to malfunction or unsafe conditions.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the barrel is properly installed and secured before use.

Be cautious of hot surfaces after firing, as the barrel may reach high temperatures.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a barrel wrench and
appropriate torque specifications.
Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Existing Barrel: Follow the manufacturer’s instructions for disassembling your firearm to remove
the existing barrel.
Install the New Barrel:

® Align the barrel with the receiver.

® Use the barrel wrench to tighten the barrel to the manufacturer’s torque specifications.

® Ensure the pinned lopro gas block is securely in place.
Check for Proper Function: After installation, perform a function check to ensure the barrel is operating
correctly.

Usage

Load the firearm only when ready to shoot.

Always aim in a safe direction and be aware of what lies beyond your target.

Follow all range rules and regulations when shooting.

After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain performance and
safety.

Disposal Instructions

Dispose of the barrel in accordance with local regulations for metal products.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and handling of your AR15 Premium Black Series 308
Winchester Rifle Barrels, please reach out to the manufacturer or your local firearms expert.

Conclusion

By following these safety instructions, you help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Premium
Black Series 308 Winchester Rifle Barrels. Always prioritize safety and responsible use in all firearm activities. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Cailones

de

Rifle AR15 PREMIUM BLACK SERIES .308

WINCHESTER

Introduccion

Gracias por elegir los cafiones de rifle AR15 Premium Black Series .308 Winchester. Esta guia proporciona
informacioén importante sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso y manejo seguro de tu cafion de rifle.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea utilizado solo por personas que tengan conocimientos sobre armas de
fuego y préacticas de seguridad relacionadas.

® Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
® Almacena el cafién y cualquier arma de fuego de manera segura, fuera del alcance de nifios y usuarios no

autorizados.
Inspecciona regularmente el cafidn en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la propiedad y el uso de armas de fuego.

® Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No modifiques el cafién ni intentes alterar su disefio, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

Usa Unicamente municion que sea compatible con la especificacion .308 Winchester.

No utilices el cafién con kits de pistén de posventa, ya que esto puede llevar a fallos o condiciones inseguras.
Siempre usa proteccion ocular y auditiva adecuada al usar armas de fuego.

Asegurate de que el cafién esté instalado y asegurado correctamente antes de usarlo.

Ten cuidado con las superficies calientes después de disparar, ya que el cafidn puede alcanzar altas
temperaturas.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

Instalacion

Uso

Relne las Herramientas Necesarias: Asegurate de tener las herramientas necesarias para la instalacion,
incluyendo una llave de cafién y especificaciones de torque adecuadas.
Prepara el Arma de Fuego: Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una
direccion segura.
Retira el Cainén Existente: Sigue las instrucciones del fabricante para desensamblar tu arma de fuego y
retirar el cafion existente.
Instala el Nuevo Caién:

® Alinea el cafién con el receptor.

® Usa la llave de cafidn para apretar el cafion segun las especificaciones de torque del fabricante.

® Asegurate de que el bloque de gas lopro fijado esté en su lugar de manera segura.
Verifica el Funcionamiento Correcto: Después de la instalacion, realiza una verificacion de funcionamiento
para asegurarte de que el cafion esté operando correctamente.

Carga el arma de fuego solo cuando estés listo para disparar.

Siempre apunta en una direccién segura y ten en cuenta lo que hay mas alla de tu objetivo.

Cumple con todas las reglas y regulaciones del campo de tiro al disparar.

Después de usar, limpia el cafion de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para mantener el
rendimiento y la seguridad.



Instrucciones de Eliminacion

Desecha el cafién de acuerdo con las regulaciones locales para productos metalicos.
No deseches el cafidn en la basura doméstica regular.

® Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para obtener orientacion sobre los métodos
adecuados de eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el manejo de tus cafiones de rifle AR15 Premium
Black Series .308 Winchester, por favor comunicate con el fabricante o tu experto local en armas de fuego.

Conclusién

Al seguir estas instrucciones de seguridad, ayudas a garantizar una experiencia segura y agradable con tus cafiones
de rifle AR15 Premium Black Series .308 Winchester. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable en todas
las actividades relacionadas con armas de fuego. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les Canons AR15 PREMIUM
BLACK SERIES 308 WINCHESTER

Introduction

Merci d'avoir choisi les canons AR15 Premium Black Series 308 Winchester. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes et des instructions pour garantir I'utilisation et la manipulation en toute sécurité de votre canon.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes qui connaissent les armes a feu et les
pratiques de sécurité qui y sont liées.

® Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.
Rangez le canon et toute arme a feu en toute sécurité, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez régulierement le canon pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sQr.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne modifiez pas le canon ni n'essayez d'altérer son design, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
performance.
Utilisez uniguement des munitions compatibles avec la spécification .308 Winchester.
Ne pas utiliser le canon avec des kits de piston apresvente, car cela pourrait entrainer des
dysfonctionnements ou des conditions dangereuses.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation des armes a feu.

® Assurezvous que le canon est correctement installé et sécurisé avant utilisation.
Faites attention aux surfaces chaudes apres le tir, car le canon peut atteindre des températures élevées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Rassemblez les Outils Nécessaires : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation, y compris
une clé a canon et les spécifications de couple appropriées.
2. Préparez I'Arme a Feu : Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.
3. Retirez le Canon Existant : Suivez les instructions du fabricant pour démonter votre arme afin de retirer le
canon existant.
4. Installez le Nouveau Canon :
® Alignez le canon avec le récepteur.
® Utilisez la clé a canon pour serrer le canon selon les spécifications de couple du fabricant.
® Assurezvous que le bloc de gaz lopro fixé est correctement en place.
5. Vérifiez le Bon Fonctionnement : Apres l'installation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous
assurer que le canon fonctionne correctement.

Utilisation

Chargez I'arme uniquement lorsque vous étes prét a tirer.

Visez toujours dans une direction s(re et soyez conscient de ce qui se trouve derriére votre cible.
Suivez toutes les régles et réglementations du stand de tir lors du tir.

Aprés utilisation, nettoyez le canon conformément aux recommandations du fabricant pour maintenir la
performance et la sécurité.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez du canon conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.

Ne jetez pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au

rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et la manipulation de vos canons AR15 Premium Black
Series 308 Winchester, veuillez contacter le fabricant ou votre expert local en armes a feu.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuez a garantir une expérience slre et agréable avec vos canons
AR15 Premium Black Series 308 Winchester. Priorisez toujours la sécurité et l'utilisation responsable dans toutes les
activités liées aux armes a feu. Merci de votre attention a ces directives importantes.






Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Fucile AR15
PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE
BARRELS

Introduzione

Grazie per aver scelto il fucile AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS. Questa
guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questa guida in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza il fucile solo per gli scopi previsti e in conformita con le leggi locali.

Tieni il fucile lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il fucile per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il fucile con kit a pistone aftermarket.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di eseguire qualsiasi manutenzione.
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.
Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non intendi colpire.

Segqui le istruzioni per il caricamento e lo scaricamento del fucile.

Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Fucile

® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.
® Segqui le istruzioni del produttore per 'assemblaggio e l'installazione del fucile.
® Verifica che tutte le parti siano correttamente fissate e funzionanti prima dell'uso.

2. Uso del Fucile

Prima di ogni utilizzo, controlla che il fucile sia in condizioni ottimali.
Carica il fucile solo in un'area sicura e designata.

Durante il tiro, mantieni una postura stabile e controllata.

Dopo l'uso, pulisci e conserva il fucile in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il fucile o le sue parti in modo irresponsabile.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di armi e munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare la richiesta di
assistenza.

Ricorda che la sicurezza &€ fondamentale. Segui sempre queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del tuo fucile AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Luf AR15 PREMIUM
BLACK SERIES 308 WINCHESTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor luf AR15 Premium Black Series 308 Winchester. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewniag bezpieczne uzytkowanie i obstuge Twojej lufy. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko przez osoby posiadajgce wiedze na temat broni palnej oraz
zwigzanych z nig praktyk bezpieczenstwa.

Zawsze traktuj kazda bronh palng, jakby byta zatadowana.

Przechowuj lufe oraz wszelka bron w sposéb bezpieczny, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj lufe pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni palnej.
Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Nie modyfikuj lufy ani nie prébuj zmienia¢ jej konstrukcji, poniewaz moze to narazi¢ na niebezpieczenstwo
bezpieczenstwo oraz wydajnos¢.

® Uzywaj tylko amunicji, ktéra jest zgodna z specyfikacja .308 Winchester.

® Nie uzywaj lufy z zestawami ttokowymi od producentéw zewnetrznych, poniewaz moze to prowadzi¢ do awarii
lub niebezpiecznych warunkdw.

® Zawsze no$ odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas korzystania z broni palne;.

® Upewnij sie, ze lufa jest prawidlowo zainstalowana i zabezpieczona przed uzyciem.

® Badz ostrozny w przypadku gorgcych powierzchni po strzelaniu, poniewaz lufa moze osiagng¢ wysokie
temperatury.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Zbierz Wymagane Narzedzia: Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz do lufy
oraz odpowiednie specyfikacje momentu obrotowego.
2. Przygotuj Bron: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
3. Usun Istniejaca Lufe: Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi demontazu broni w celu
usuniecia istniejacej lufy.
4. Zainstaluj Nowa Lufe:
®* Wyreguluj lufe z korpusem.
® Uzyj klucza do lufy, aby dokreci¢ lufe zgodnie z momentem obrotowym okreslonym przez producenta.
® Upewnij sie, ze przypiety blok gazowy lopro jest prawidiowo zamocowany.
5. Sprawdz Prawidiowe Dziatanie: Po instalacji przeprowadz kontrole dziatania, aby upewni¢ sie, ze lufa dziata
prawidtowo.

Uzytkowanie

taduj bron tylko wtedy, gdy jestes gotowy do strzelania.

Zawsze celuj w bezpiecznym kierunku i badz swiadomy tego, co znajduje sie za Twoim celem.
Przestrzegaj wszystkich zasad i regulacji na strzelnicy podczas strzelania.

Po uzyciu, wyczys¢ lufe zgodnie z zaleceniami producenta, aby utrzymac wydajnosc¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj lufe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw metalowych.

® Nie wyrzucaj lufy do zwyktych odpadkéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzgdzajgcymi odpadami, aby uzyskac¢ wskazowki dotyczace
wiasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i obstugi Twoich luf AR15 Premium
Black Series 308 Winchester, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym ekspertem ds. broni palne;.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, przyczyniasz sie do zapewnienia bezpiecznego i przyjemnego
doswiadczenia z lufami AR15 Premium Black Series 308 Winchester. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
odpowiedzialne uzytkowanie we wszystkich dziataniach zwigzanych z bronig palng. Dziekujemy za uwage
poswiecong tym waznym wskazdowkom.



Turvaohjeet AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308
WINCHESTER RIFLE BARRELS

Johdanto

Kiitos, ettéa valitsit AR15 Premium Black Series 308 Winchester Rifle Barrelsin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita, jotka varmistavat piipun turvallisen kayton ja kasittelyn. Lue tdméa opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kayttavat vain henkilot, jotka tuntevat aseet ja niihin liittyvat turvallisuuskaytannot.
Kohtele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Sailyta piippu ja mahdollinen ase turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Tarkista séanndllisesti piippu mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kaytt6a.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden omistamista ja kayttoa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

* Ala muokkaa piippua tai yrita muuttaa sen rakennetta, silla tama voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Kayta vain .308 Winchester spesifikaation mukaista ammusta.

* Ala kayta piippua jalkimarkkinoiden mantapakettien kanssa, silla taméa voi johtaa toimintahairidihin tai

vaarallisiin olosuhteisiin.
Kayta aina asianmukaisia silméa ja korvasuojia aseita kayttaessasi.

® Varmista, ettd piippu on asennettu ja kiinnitetty kunnolla ennen kayttoa.
® Ole varovainen kuumien pintojen kanssa ampumisen jalkeen, silla piippu voi saavuttaa korkeita lampétiloja.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

Keraa tarvittavat tyokalut: Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien
piippuvaannin ja sopivat vaantéarvot.
Valmistele ase: Varmista, ettéd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva piippu: Noudata valmistajan ohjeita aseen purkamiseksi ja olemassa olevan piipun
poistamiseksi.
Asenna uusi piippu:

® Kohdista piippu vastaanottimeen.

® Kayta piippuvantinté kiristddksesi piippu valmistajan vaantdarvojen mukaan.

® Varmista, ettad kiinnitetty matala kaasublokki on kunnolla paikallaan.
Tarkista oikea toiminta: Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta piippu toimii
oikein.

Kayttd

Lataa ase vain, kun olet valmis ampumaan.

Aina tahtaa turvalliseen suuntaan ja ole tietoinen siita, mitd kohteen takana on.

Noudata kaikkia ampumaradan sdantoja ja maarayksia ampumisen aikana.

Kayton jalkeen puhdista piippu valmistajan suositusten mukaan suorituskyvyn ja turvallisuuden
yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

Havita piippu paikallisten metallituotteita koskevien saantdjen mukaisesti.
Al héavita piippua tavallisessa kotitalousjatteessa.
Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.



Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita AR15 Premium Black Series 308 Winchester Rifle Barrelsin
turvallisuudesta ja kasittelysta, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen aseasiantuntijaan.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita autat varmistamaan turvallisen ja miellyttdvéan kokemuksen AR15 Premium
Black Series 308 Winchester Rifle Barrelsin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen kayttd kaikissa
asetoiminnoissa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsanvisningar for AR15 PREMIUM BLACK
SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS. Denna produkt ar
designad for att ge hogsta kvalitet och noggrannhet. For att sakerstélla en trygg och saker anvandning av produkten,
vanligen las igenom och f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller faror till lAmpliga myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid anvandning av produkten.

Kontrollera att vapnet ar sékert och tomt innan du installerar pipan.

Undvik att anvanda eftermarknadspistonsatser med Hansonpipor, eftersom de inte ar designade for detta.
Anvand endast rekommenderade ammunitionstyper (308 Winchester) for att undvika skador.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

® Se till att vapnet ar avstangt och tomt.

® Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

® |nstallera den nya pipan genom att félja dessa steg:
® Fast pipan pa vapnet och se till att den sitter ordentligt.
® Anvand ett momentnyckel for att dra at skruvarna till de rekommenderade specifikationerna.
* |nstallera det fasta lagpro gasblocket som medféljer pipan.

2. Anvédndning av pipan:
® Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick innan anvandning.

® Anvand vapnet pa en séker och godkand skjutbana.
® F0lj alltid séakerhetsprotokoll vid skjutning.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljéregler.
® Kontakta en lokal avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
® Forsok att atervinna s mycket av produkten som majligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats.

Vi tackar for att du har valt AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS och 6nskar dig
en saker och framgangsrik anvandning av produkten.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 PREMIUM BLACK
SERIES 308 WINCHESTER Hlavné

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali hlavné AR15 Premium Black Series 308 Winchester. Tento priivodce poskytuje ddlezité
bezpec€nostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné pouziti a manipulaci s vasi hlavni. Pfed instalaci a pouzitim
si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby produkt pouzivali pouze jednotlivci, ktefi maji znalosti o palnych zbranich a souvisejicich
bezpecnostnich praktikach.

Vzdy zachéazejte s kazdou palnou zbrani, jako by byla nabita.

UloZte hlaven a jakoukoli palnou zbrar bezpe&né, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Pravidelné kontrolujte hlaver na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani palnych zbrani.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* Neprovadéjte Zadné Gpravy na hlavni ani se nepokousejte ménit jeji konstrukci, protoZe to mize ohrozit
bezpecnost a vykon.

® Pouzivejte pouze munici, ktera je kompatibilni se specifikaci .308 Winchester.

* NepouZivejte hlaveii s aftermarketovymi pistovymi soupravami, protoze to miize vést k poruse nebo
nebezpecnym podminkam.

® Vzdy pouzivejte vhodné ochranné bryle a sluchéatka pfi pouzivani palnych zbrani.

® Zaijistéte, aby byla hlaven spravné nainstalovana a zabezpecena pfed pouzitim.
Budte opatrni na horké povrchy po vystielu, protoZe hlaveit mize dosahnout vysokych teplot.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Shromazdéte potiebné nastroje: Zajistéte, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci, vcetné klice na hlaven a
prisludnych krouticich momentd.
2. Pftipravte palnou zbran: Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a mifi v bezpe¢ném sméru.
3. Odstraiite stavajici hlaven: Postupuijte podle pokynd vyrobce pro rozebrani vasi palné zbrané a odstranéni
stavajici hlavné.
4. Nainstalujte novou hlaven:
® Zarovnejte hlaven s pfijimacem.
® Pouzijte kli¢ na hlaven k utazeni hlavné podle krouticich moment vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je pfipevnéna nizkoprofilova plynova blokace bezpe&né na misté.
5. Zkontrolujte spravnou funkénost: Po instalaci provedte kontrolu funk&nosti, aby se zajistilo, Ze hlaven
funguje spravné.

Pouziti

Nabiti palné zbrané provadéjte pouze tehdy, kdyZ jste pfipraveni stfilet.

Vzdy mifte bezpeCnym smérem a budte si védomi toho, co se nachazi za vasim cilem.
Dodrzujte vSechny pravidla a pfedpisy stfelnice pfi stfelbé.

Po pouziti vycCistéte hlaven podle doporuceni vyrobce, abyste udrZeli vykon a bezpe€nost.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy pro kovové produkty.
® Nevyhazuijte hlaven do béZného doméciho odpadu.
* Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a manipulace s vaSimi hlavnémi AR15 Premium Black Series
308 Winchester se prosim obratte na vyrobce nebo svého mistniho odbornika na palné zbrané.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynl pomahate zajistit bezpe¢nou a pfijemnou zkusenost s vasimi hlavnémi

AR15 Premium Black Series 308 Winchester. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a zodpovédné pouzivani ve vSech
aktivitach spojenych s palnymi zbranémi. Dékujeme vam za pozornost k témto ddlezitym pokynlim.



